
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 

  בראשית פרק כו בראשית פרק כו בראשית פרק כו בראשית פרק כו 
  :וכל הבארת אשר חפרו עבדי אביו בימי אברה� אביו סתמו� פלשתי� וימלאו� עפר) טו(
  

  תולדות יצחק תולדות יצחק תולדות יצחק תולדות יצחק 
, שחזרו לאמונה רעה, סתמו� פלשתי�, ה� הגרי� שגייר אברה�, וכל הבארות אשר חפרו

 אות� השמות עצמ� שקרא ,שחזר לגייר� וקרא לה� שמות יהודי�, וישב יצחק ויחפור
  .וזהו שאמר ויקרא לה� שמות וגומר, לה� אביו כשגייר�

 
 
 
Genèse chapitre 26 
15- Tous les puits qu'avaient creusés les serviteurs de son père, du temps de son père 
Abraham, les Philistins les comblèrent en les remplissant de terre.  
 

 
Toldoth Isaac  
(Rabbi Isaac fils de Rabbi Joseph Caro – Tolède 1458 – Jérusalem 1535) 
Et tous les puits: ce sont les convertis qu’Abraham avait convertis. Les Philistins les avaient 
bouchés : Ils retournèrent à l’idolâtrie. Isaac recommença à creuser: il recommença à les 
convertir et leur donna des noms juifs, les même noms donnés par son père qui les avait 
convertis. Tel est le sens « il nomma les puits comme les noms donnés par son père etc. » 
 
 
 
 
 
 
 
 
Source : Pentateuque Genèse ch. 26, v. 15, (Toledot - תולדות) et Philippe Haddad 
 

Isaac en Philistie 
 

Creuser les puits de la réalité 
 

Abraham et Isaac sont présentés comme des 
creuseurs de puits. Par-delà le sens littéral les 
commentateurs voient dans ce geste la volonté de 
faire sortir l’eau de la terre, c’est-à-dire la Torah pour 
étancher la soif de Dieu des hommes. 

L’eau du puits dans le désert étanche la soif du 
voyageur. La Torah telle l’eau vivifiante est offerte par 
Dieu pour étancher la soif spirituelle des hommes. 

 


